
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3297

DOC 50 1351/002DOC 50 1351/002

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

PROPOSITION DE MODIFICATIONVOORSTEL TOT WIJZIGING

12 juli 2001 12 juillet 2001

TEKST AANGENOMEN DOOR DE BIJZONDERE
COMMISSIE VOOR  HET REGLEMENT EN VOOR

DE HERVORMING VAN DE PARLEMENTAIRE
WERKZAAMHEDEN

TEXTE ADOPTÉ PAR LA COMMISSION
SPÉCIALE DU RÈGLEMENT ET DE LA RÉFORME

DU TRAVAIL PARLEMENTAIRE

van artikel 56, nr. 1, van het Reglement de l’article 56, n° 1, du Règlement
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Article unique

L’article 56, n° 1, du Règlement est complété par
l’alinéa suivant :

«Dans le cas d’une proposition ou d’un amendement
déposé par un ou plusieurs  membres de la Chambre,
le président, après avoir consulté l’auteur ou les auteurs
de la proposition ou de l’amendement, peut indiquer
dans la demande d’avis le nom du membre, du délé-
gué ou du fonctionnaire invité à apporter à la section
de législation les explications utiles.».

Enig artikel

Artikel 56, nr 1, van het Reglement wordt aangevuld
met het volgende lid :

«Zo een of meer leden van de Kamer een voorstel of
een amendement hebben ingediend, kan de voorzitter,
in het verzoek om een advies en na raadpleging van
de indiener(s) van het voorstel of het amendement, de
naam opgeven van het lid, de gemachtigde of de amb-
tenaar die de afdeling wetgeving de nodige uitleg zal
verstrekken.».
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